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Jazyk kroniky Déjiny Sasii
Widukinda z Corvey*
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(Praha)
Abstract:
The Language of the Chronicle Deeds of the Saxons by Widukind
of Corvey

The aim of the study is a brief survey of the language and style of the chronicle
Deeds of the Saxons written by the Saxon chronicler Widukind of Corvey in the 10"
century. At the beginning, the issue of the work, the author’s background and the lan-
guage are briefly described. The main focus of the article is given to the use of particu-
lar terms as e.g. dux, comes, princeps, praeses, rex and other titles, quite common in
medieval sources. In Widukind’s work, the absence of the title marchio is quite strik-
ing. The author replaces it with the words comes or praeses. The use of the term rex is
also unusual: The chronicler uses it to describe among others also some of the Slavic
Christian dukes, like Boleslav I and Mieszko.

key words: Widukind of Corvey, Deeds of the Saxons, medieval Latin, use of the terms
marchio, rex
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Uvod

Kronikaiské dilo Rerum gestarum Saxonicarum libri tres Widukinda z Cor-
vey je jednim z dochovanych pramenti 10. stoleti, ktery md sviij nepopiratel-
ny vyznam i pro d&jiny ranéstiedovékych Cech. Interpretaci historickych
faktd obsazenych v kronice a jejich pfesnéjsSimu chronologickému ukotven{

* Tato studie vznikla s finan¢ni podporou grantu poskytnutého Grantovou agen-
turou Univerzity Karlovy, ¢. 527012, s ndzvem Komentovany preklad Widukindovy
kroniky, feseného na Filozofické fakulté¢ Univerzity Karlovy v Praze.
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bylo pochopitelné jiZ v odborné, predevsim némeckojazycné literatufe véno-
vano mnoho prostoru.' V ¢eském prostiedi byly interpretovany zejména tse-
ky kroniky? vztahujici se k ¢eskym déjindm. Pokud jde o Widukindiv jazyk,
jehoZ stru¢né zhodnoceni je cilem této studie, dosavadni baddn{ se soustiedi-
lo pfedevs$im na porovnani vyrazovych prostiedki saského kronikare s kla-
sickou latinou. I kdyZ miZe tento piistup piinést jisté zajimavé poznatky, po-
vazujeme za cenné zaméfit se kromé zdkladni charakteristiky jevu typickych
pro stiedovéké texty a pritomnych ve Widukindovée kronice také na uZiti ti-
tulti a jejich srovndni s vybranymi soudobymi autory. NeZ vsak pfistoupime
k této charakteristice, je nutné alespoii ve stru¢nosti predstavit osobu kroni-
kare Widukinda, dobu, v niZ psal, a také jeho dilo jako celek.

Widukind se narodil zfejmé v roce 925° a pochdzel ze saského §lechtic-
kého rodu. Do kléStera v Corvey vstoupil pravdépodobné na pocatku 40. let
10. stoleti za opata Folkmara.* V kldstete ziskal Widukind patfi¢né vzdélani,
jez svou podstatou bezprostfedné navazovalo na systém ustanoveny v pred-
chdzejicim stoleti Karlem Velikym.> V kldsternich Skoldch otonského Saska

' Laupack 2003, s. 193-224. Na s. 194, v poznamce 3 je moZno nalézt piehled
zakladni literatury k tématu.

2 Srov. napf. TRESTIK 2008, kde jsou na mnoha mistech zmifiovdny vybrané dryv-
ky Widukindovy kroniky, pfedev§im v souvislosti s vypravou Jindficha I. Ptd¢nika
do Cech a s datem smrti sv. Vaclava (viz s. 216-220). Widukindové kronice byla
vénovdna pozornost vZdy v ramci vétsich historickych praci, napt. prelozené vy-
brané uryvky v monografii Libuse HRABOVE Stopy zapomenutého lidu: Obraz déjin
Polabskych Slovanii v historiografii a také v publikaci Magnae Moraviae fontes his-
torici 1, s. 153-155 (dryvky ke vpadim Madart na zdpad: kapitoly 1,17 — 1,20) a IV,
s. 388-389 (kap. 1,17 a 1,20). Studie zabyvajici se vyhradné¢ Widukindovym dilem
jsou prozatim spiSe ojedinélého rdzu, napt. Turek 1985 a ddle Turek 1988, novéji
napf. Raziv 2012. V této souvislosti srov. nejzndméjsi usek kroniky: frater tamen
erat Bolizlavi qui quamdiu vixit, imperatori fidelis et utilis mansit (1,35/51,1-2).
Dale napt. 1,34; 11,3; 11,41; I11,8; 111,44; I11,69. Vsechny lokace ve Widukindové kro-
nice, které se nebudou tykat kapitoly jako celku, budou naddle znaceny nejen pomo-
ci ¢isla knihy a kapitoly, ale také odkazem na ptisluSnou strdnku a fddek v edici
MGH z roku 1935.

3 Warrz — Kesr — HirscH — LoHMANN 1935, s. VIIL

4 Jedinym dochovanym pramenem k Widukindovu Zivotu je zépis v seznamu cor-
veyskych mnichti, ktefi vstoupili do fddu v dobé opata Folkmara. Srov. Catalogus
Abbatum et Nomina Fratrum Corbeiensium, s. 274-277. Widukind je uveden v sez-
namu mnichd jako druhy od konce, coz vede nékteré odborniky k zdvéru, Ze jeho
vstup do kldStera Ize datovat do roku 940.

3 K problematice ottonské kultury 10. stoleti pfedevs$im z hlediska knizn{ produk-
ce a klasternich skriptorii srov. McKiTTERICK 1995.
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tak bylo vzdéldni zaloZeno na Cetbé a studiu Bible, cirkevnich otcii a také
klasickych autor® a prdvé jimi, pfedev§im historikem Sallustiem, se Wi-
dukind nechal inspirovat pfi své vlastni tvorbé po strdnce jazykové a cdstec-
né i kompoziéni a stylové.” Kromé nejvyznamnéjsiho dila Rerum gestarum
Saxonicarum libri tres 1ze Widukindovi pfipsat také nedochovand dila hagio-
grafickd.? Jakékoli podrobnéjsi informace o Widukindovi vak dnes Cerpame
pouze z jeho kroniky; na zdkladé popisovanych uddlosti 1ze napiiklad pouze
konstatovat, Ze v roce 973° byl Widukind je$té nazivu.

Klaster Corvey, s nimz je Widukind neodmyslitelné spjat, byl vedle Ful-
dy a Hersfeldu jednim z nejvyznamnéjSich v severni ¢dsti vychodofranské
fiSe a tésil se podobné jako oba zminéné kl4Stery fadé privilegii. V kldster-
nim skriptoriu,'® jeZ zaznamenalo sviij nejvétsi rozkvét praveé v 10. stoletd,
vznikaly liturgické texty nejen pro vlastni potifebu kldstera, ale také pro po-
tieby klasterti jinych. Konkrétné je Corvey zndmo piedevsim svymi evange-
lidfi, kterych je v dne$nich knihovnach doloZen relativné velky pocet.!!
V souvislosti s dochovanymi rukopisy knihovny v Corvey je zajimavé zmi-
nit, Ze prave s timto kldsterem 1ze spojit kodex, jenZ obsahuje jedinou docho-
vanou kopii prvnich $esti knih Tacitovych Andli.”> V této souvislosti je tedy
mozné uvazovat o tom, Ze zavér popisu smrti cisate Oty 1.'* mohl byt inspi-
rovédn obdobné koncipovanym Tacitovym li¢enim smrti cisafe Augusta.'

¢ Srov. McKirterick 2001, s. 210.

7 O této problematice podrobnéji viz déle.

8 Warrz — KeHr — HirscH — LouMANN 1935, s. XI. Biografickd dila o Otovi 1., kte-
rd ve sttedovéku kolovala pod Widukindovym jménem, byla vesmés identifikovdna
jako ¢asti kroniky, a nikoli jako dilo nové.

% Srov. li¢eni smrti Oty 1. v II1,75.

10 Ke skriptoriu kld$tera v Corvey srov. McKITTERICK 1995, 5. 15-27. Ddle ke Cor-
vey obecné také srov. www.nova-corbeia.uni-paderborn.de.

' Srov. McKitTERICK 1995, 5. 21-22. Ke Corvey a jeho dnes dochovanym ruko-
pisim predev§im HorrmaN 1986, s. 127-132.

12 Srov. REYNOLDS 1983, s. 406-407. Rukopis je dnes uloZeny v Biblioteca Lauren-
ziana ve Florencii (tzv. Codex Mediceus). R. J. Tarrant, autor kapitoly o dochovani
textd historika Tacita v publikaci REynoLDs 1983, se domnivd, Ze zminény rukopis
vznikl kolem roku 850 v klastefe ve Fuldé, odkud se pozd€ji dostal do Corvey. Na
pocitku 16. stoleti byl pak pievezen do Itilie, nejprve do Rima a poté do Florencie.

B1I1,75/153,8-9: Populus autem pro eius laude et gratiarum actione multa locu-
tus... a déle podobné jako v Tacitovi ndsleduje popis Otovych zdsluh.

4 Tacrrus, Annales 1,9: Multus hinc ipso de Augusto sermo... a ndsleduje po-
drobné liceni Augustovych zdsluh. Srov. Wartz — Kenr — HirRscH — LoHmMANN 1935,
s. 153.
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Pokud jde o dals{ klasické autory, nelze v souvislosti s Widukindovym di-
lem opomenout predevs$im historika Sallustia, jehoZ vliv na tvorbu saského
kronikdfe je zminovan v kazdé kritické edici a modernim prekladu Widukin-
dovy kroniky i ve vSech odbornych monografiich zabyvajicich se stfedové-
kou literaturou 10. stoleti obecné.!> Ostatné inspiraci u historikd klasického
obdobi nehledal pii vlastni tvorbé jenom Widukind, ale napf. také Zivotopi-
sec Karla Velikého Einhard a dal§i.'® Jakysi pokus o komplexni analyzu vli-
vu antickych autorti na vybrané némecké historické prameny 9.-12. stoleti
provedl ve své studii jiZ Max Manitius.!” Vhodnou ilustraci toho, jakym zpi-
sobem se Widukind nechal Sallustiem inspirovat, je napt. proslov Oty I.
k vojakiim pred bitvou na Lechu.'® Celd fe¢ se svym stylem misty ndpadné
podobd ¢astem Catilinovy promluvy k vojdkim z Bellum Catilinae 58."
Nejpodrobnéji, a nikoliv jen na urovni vyctu citaci, se vlivu Sallustia na ja-
zyk i celkovou kompozici nékterych ¢asti Widukindovy kroniky vénoval
v obsdhlé monografii Beumann.?

15V Eeském prostiedi pouze KutAkovA — VIDMANOVA 2004, s. 613 a také, i kdyz
velmi struéné€, NECHUTOVA — STEHLIKOVA 2013, s. 115. Ze zahrani¢ni literatury vybeé-
rove napt. MaNITIus 1886, s. 54-57; Manitius 1923, s. 717; Warrz — KeEnr — HIRscH
— Lonumann 1935, s. XIII-XIV; Woob 1949, s. 56; VESTER 1978, ktery této problema-
tice vénuje celou studii; BRUNHOLZL 1992, s. 423; BacHrRACH 2014, s. XIV.

16 Srov. MANTELLO — RIGG 1996, s. 643.

17 Srov. ManrTIus 1886. A¢ je z hlediska metodologie tato prace jiz zastarald a lze
k ni mit opravnéné vyhrady (srov. napf. Woob 1949, s. 56; zajimavé je, Ze a¢ Wood
Manitia relativné oteviené kritizuje, sim pouZzivd jeho prispévek k citatim z klasikt
jako podklad pro pozndmkovy aparat k vlastnimu pfekladu Widukinda), pfece md
materidl v ni shromdZzdény jistou vypovidaci hodnotu, pfedev§im co se tyce poctu
mist, o nichZ Manitius tvrdi, Ze v nich Widukind nasSel inspiraci v Sallustiovi (srov.
ManiTius 1886, s. 54-57).

18 Srov. 111,46/127,6-23.

19 Napf. I11,46/127,126,17: illis est pro muro audatia — SALLUSTIUS, Bellum Cati-
linae 58,17: audatia pro muro habetur. Ddle 111,46/127,126, 21-22: plura loquerer,
milites mei, si nosem verbis virtutem vel audatia animis vestris augeri — SALLUSTIUS,
Bellum Iugurthinum 85,50: plura dicerem, Quirites, si timidis virtutem verba adde-
rent. Podobné SALLusTIUS, Bellum Catilinae 58,1: Compertum ego habeo, milites,
verba virtutem non addere. Podobnych mist bychom samoziejmé nasli ve Widukin-
dové kronice mnoho, viz napf. pozndimky v modernich piekladech kroniky — Woop
1947, BAUER — Rau 1971, BacuracH 2014.

20 BEUMANN 1950, s. 94-101. Mimo jiné pak zde klade otdzku, zda se Widukind
inspiroval Sallustiem pouze z toho dliivodu, Ze mél jeho text k dispozici, nebo zda
mél pro tento vybér hlubsi divody.
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Co se tyce literatury vénujici se Widukindovu jazyku, doposud nejrozsdh-
lejSim pojedndnim je jiZ velmi stard prace némeckého autora Maxe von Her-
manna Die Latinitiit Widukinds von Corvey.*' Zaméteni prace vySe zminéné-
ho historika Beumanna je spiSe historicko-literdrni nez Cisté filologické.
Raymund F. Wood* v dvodu k vlastnimu piekladu Widukindovy kroniky
z roku 1949 hodnoti dilo s ponékud pfehnanym nadSenim jako velmi ¢tivy
text,” ktery obsahuje mnohé zajimavé odboc¢ky, pfimé promluvy postav
a jejich popisy ¢i charakteristiky; pro ilustraci je mozno uvést napt. podrob-
ny popis korunovace Oty I.,* charakteristiku Oty I. a jeho sourozencl,” fe¢
Oty I. na snému,?® promluvu Wichmanna tésné pied smrti*’ apod. VSechny
vySe zminované prace popisuji jazyk saského kronikéie jesté ponékud tradic-
né ve srovndni s klasickou latinou. Metodologicky zcela jiny pohled na Wi-
dukinddv jazyk naopak poddvd Marie Bldhova v monografii Evropskd sidlis-
té v latinskych pramenech obdobi raného feudalismu.”® 1kdyZ se zkoumané
téma, jak je patrné jiz z ndzvu, tykd vyhradné uizké skupiny termind oznacu-
jicich rtzné typy sidlist a bylo zde kromé Widukinda zpracovdno velké
mnoZstvi prament riznych typd,” jsou zdvéry pomérné zajimavé, piede-
v8§im z hlediska Sir§iho a Castéj$tho uZiti terminu urbs u Widukinda ve srov-
néni s dal§imi prameny 10. stoleti.*

Jazyk kroniky
Pokud jde o nejobecnéjsi pohled na jazyk®' saského kronikdre, 1ze bez vét-
$tho prekvapeni konstatovat, Ze zde najdeme v oblasti morfologie i syntaxe

2 HERMANN 1907.

2 Woob 1949.

2 Woob 1949, s. 70-78.

21,1,

% 11,36.

2 111,32.

2 111,69.

28 Srov. BLAHOVA 1986, s. 85-89.

» Napf. Flodoardovy Andly, Kronika merseburského biskupa Détmara, dilo Liut-
pranda z Cremony, Bendtskd kronika Jana Didkona, zmiflujeme-li jen narativni{ pra-
meny 10. stoleti.

30 BLAHOVA 1986, s. 88. Hlavnim zdvérem je piedevsim to, ze Widukind uziva ter-
min urbs mnohem castéji neZ ostatni zkoumani autofi a oznacuje tak v podstaté
vSechna opevnéna sidlist€. Urbs navic neodliSuje od terminu civitas, kterym ostatni
autori oznacovali stard fimska sidla, pfipadné sidla s biskupstvim.

31 Pfi jakékoli analyze jazykové stranky kroniky je nutné také pocitat s tim, Ze
dnesni podoba dila, jez s nejvetsi pravdépodobnosti neproslo zdvérec¢nou redakei
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jevy typické pro sttedovéké texty. Objevuji se tu napt. ojedinélé chyby v ro-
dech substantiv, napt. vicinos gentes (111,63/137,12). Zcela v souladu se
zvyklostmi stfedoveéké latiny pak dochdz{ k ziméndm zdjmen is a se, napf.
ficte tamen pro laude et gloria optimi ducis plura locutus promisit se maiora
sibi (misto ei) daturum et honore magno glorificaturum (1,21/30,13-26),
k uzit{ ablativu gerundia ve funkci participia prézentu aktiva,** napf. obtinuit
... quod multis temporibus elaborando non defecit (1,15/25,10-12) a ke koli-
sani u deponentnich sloves. Vyjime¢né pouzivd Widukind spojeni slovesa
esse a participia prézentu aktiva pro zdiraznéni trvani déje, napt. erat autem
mater eius multam habens possesionem (11,11/76,4-5), rex erat pugnans
(I1,24/87,5), flumen, cui palus adiacens erat (111,54/133,15-16), ojedinélé
jsou také doklady rekompozice, napt. cum ignorasset de exercitu, qui insecu-
tus fuerat, minus cautus usus est victoria perpetrata (11,3/69,17-19). Také
v oblasti syntaxe nalezneme u Widukinda jevy typické pro stfedovéké texty.
Na tikor vazeb akuzativu s infinitivem*® se relativné ¢asto oproti vySe popsa-
nym jevim objevuji vedlejsi véty uvozené spojkami quia ¢i quod,** napf. vi-
dens autem pater quia tormenta irrisit (1,34/46,25), comperit, quia nichil sibi
dignum paratum esset (111,14/111,17-18). Ojedinély je naopak vyskyt neupl-
nych ablativti absolutnich, napt. audito autem, quia elapsus esset Irminfridus
(I1,13/22,9). Z lexika lze uvést napft. uZiti terminu gener ve vyznamu ,,Svagr

autora, ovlivnila po strance jazykové a nepochybné i stylistické skutecnost, Ze text
byl nékolikrit pfepracovdn, upravovan a dopliiovdn, a proto se nékteré kapitoly
v jednotlivych rukopisnych verzich zna¢né lisi (napf. 1,22 — vyprdvéni o biskupu
Hattovi; dale II1,2). Pfedevsim doslo k doplnéni tieti knihy kroniky o dalsi useky,
nejprve o ¢ast zahrnujici kapitoly 58 az 69 (k chronologii vzniku zavérecnych kapi-
tol kroniky a k celkové struktuie dila srov. BEUMANN 1950, s. 63-93), poté byla jesté
celd kronika doplnéna na dnesni celkovy pocet 76 kapitol. (AZ po kapitolu 69 treti
knihy byl text hotov ziejmé jiz v roce 968. Posledni usek, ktery jiZ neni obsazen
v rukopisech skupiny A, byl doplnén ziejmé v roce 973, vice viz Woobp 1949, s. 83,
BacHracH 2014, s. XXVIII-XXXI.) V disledku vyS$e zminéného tak miZeme najit
nesrovnalosti ¢i ndvaznosti postrddajici logiku uvnitf textu, napi. III,14 pfilis logic-
ky nenavazuje na predchozi text. Samostatnou kapitolou z hlediska jazyka jsou
kvétnané rétorické predmluvy. Nutno také doplnit, Ze dochované nazvy kapitol uva-
déné ve vsech kritickych edicich nejsou dilem Widukindovym, proto v nékterych
pfipadech ndzev odpovidd obsahu daného kapitoly jen pfiblizné.

32 MANTELLO — RIGG 1996, s. 85.

33 Stotz 1998, 5. 395-396.

3 Podrobny popis veskerého materidlu zaloZeny na srovnani Widukindovy latiny
s klasickou latinou srov. HERMANN 1907.
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i,zet“. Ve vyznamu ,,zet* se termin gener objevuje vZdy jako soucdst slov-
niho spojenti ,,syn a zet*, kdy jsou minéni syn Oty 1. Liudolf a Otiv zet, tedy
vlastné Liudolfiv §vagr Konrdd Rudy, napt. III1,13/111,11; II1,15/112,3;
111,18/114,3; 111,41/122,14. Castéjél’ je vSak u Widukinda vyznam ,,$vagr®,
napt. [,10/17,26.

Zajimavé je tedy poloZzit si otdzku, pfedev§im v souvislosti s vys$e zmi-
nénou praci M. Bldhové, do jaké miry se Widukindova kronika shoduje ¢i
rozchdzi s dal§imi prameny 10. a 11. stoleti v otdzce titulatury osob,* jez
v kronice vystupuji. V prvni fad€ se jednd o problematiku termint uZzitych
u Widukinda jako takového a ddle pak o jejich srovnani s dalSimi soudobymi
prameny. Zaméifime se zde primarné na béZné se objevujici tituly jako dux,
comes, princeps, marchio, jejichZ vyskyt v pramenech 10. stoleti je dédic-
tvim doby karolinské.*® Termin dux®" je u Widukinda i dal$ich soudobych ¢&i
o néco mladsich autord, napt. Détmara z Merseburku®® ¢i Liutpranda,® vy-
hrazen nejen pro vojevidce ¢i vojenského velitele, ale také pro titul vévody.
Widukind timto vyrazem oznacuje obecné vévodu saského, franckého,*
$vabského, bavorského*' a lotrinského** a také osoby s funkci vojenského
velitele. V nékterych piipadech nenf zcela zfejmé, jakou funkci md v daném
piipadé na mysli, napf. cumque ex iussu ducis paulatim coram Wichmanno
Sfugerent (111,69/144,5-6), kdy nelze s jistotou urcit, zda je myslen vojensky
velitel, nebo polsky knize Mések, ktery je zminiovédn v pfedchozim kontextu,
pro n&hoz viak Widukind pouziva vyhradng titul rex. Casto a v Sirokém sou-
boru vyznami se u Widukinda vyskytuje také termin princeps, coz lze pri
sémantickém rozpéti lexému jiz v klasické® a pak i sttedovéké latiné** po-

35 Obecné informace k administrativnim pojmim uZivanym ve stiedovéku srov.
MANTELLO — R1GG 1996, s. 183-229.

3 Srov. MANTELLO — RI1GG 1996, s. 215.

37 Srov. OLD (I) 2012, s. 639. DuCanak (IIT) 1954, s. 220. NierMEYER (I) 2002,
s. 477, SSL (9) 1986, s. 303-304. K Détmarovi a Liutprandovi srov. také HoLTZMANN
1935, s. 597 a BECKER 1915, s. 236,

38 Srov. fuit in Bawaria quidam dux, Arnulfus nomine (1,36). HoLtzMANN 1935,
s. 32.

% Srov. Arnaldus Bogoariorum et Carentanorum dux (I111,49). BECKER 1915,
s. 100.

4 Srov. dux Francorum (1,16/27,2).

4 Srov. Arnulfus dux (1,27/40,4).

42 Srov. Lothariorum dux Isilberthus (11,1/67,2-3).

4 Srov. OLD (II) 2012, s. 1604.

4 Srov. NIErMEYER (IT) 2002, s. 1107-1108. DuCancE (VI) 1954, s. 500-502.
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chopitelné ocekdvat. Jako princeps je tak oznacen cisar Vespasianus (1,8/8,2)
a ddle dvakrdt Ota I. Nejcastéji se termin objevuje v plurdlu ve vyznamu
,-predni muZi, preddci, nejvyznamnéjs$i muzi*, napf. legatus cum collega et
aliis principibus (1,37/54,77-8), rex autem post haec unumquemque principum
iuxta munificentiam regalem congruenti sibi munere honorans (11,1/6710-
6711), principes® exilio dampnans (111,43/123,5), interventu proinde princi-
pum iterum Liudulfus cum sociis urbe egressus (111,38,12122-12123). Wi-
dukind také Casto voli termin princeps militiae pro funkci velitele vojska,
napft. novum principem militiae constituere (11,4/70,9-10), podobné principes
exercitus, napt. congregatis principibus et natu maioribus exercitus (1,26/
39,4-5), princeps militum, napt. cum caetera principum militum manu (11,1/
64,2). Pro biskupy a arcibiskupy pouzivd Widukind termin pontifex a sum-
mus pontifex, termintim episcopus a archiepiscopus se, aZ na dvé vyjimky —
Rothardum vero episcopum Novam Corbeiam direxit (11,25/88,4) a contra
ius fasque omne subrogatus episcopus (I11,3/107,5) — vyhybd.*

Ve Widukindové kronice je na prvni pohled ndpadnd piedevSim absence
titulu marchio,*” terminu obvyklého v soudobych pramenech (zcela bézny je
napf. u Liutpranda* ¢i Détmara z Merseburku). Instruktivnim piikladem tu
muiZe byt osoba Gera,” v jinych pramenech, napf. u Adalberta z Magdebur-
ku v jeho pokrac¢ovani Reginonovy kroniky*® ¢i u Détmara z Merseburku,!
oznacovaného titulem marchio.”*> Widukind ho v8ak oznacuje titulem co-

4 Sc. urbis Rainesburg.

4 Turek (1988, s. 60) soudi, Ze titul summus pontifex pro arcibiskupa mohuéské-
ho je ukdzkou Widukindovy neinformovanosti. Widukind ale stejnym terminem
oznaduje i arcibiskupa z Kolina & biskupa ze Strasburku. Jini autofi (nap¥. KELLER
1995, s. 397-398) proto soudi, Ze §lo spiSe o védomou pieziravost k papeZstvi.

4 Ve stfedovékych pramenech b&Zny termin pro oznaceni markrabéte. Srov. Du-
CANGE (VI) 1954, s. 270-271, NiermEYER (II) 2002, s. 854, SSL (21) 2011, s. 648-
649. U Widukinda ostatné nenachdzime ani spravni termin marcha.

8 Napft. Othbertus marchio, viz BEcKer 1915, s. 160, ale i jinde.

4 Markrabé Gero (asi 900-965), syn Détmara z Nordthiiringgau.

%0 Napf. osobu Gera najdeme zminénu u roku 965: Gero marchionum nostri tem-
poris optimus. Srov. Continuatio Reginonis, MGH 1890, s. 176. Identicky titul déle
u roku 960: Opertus marchio. Srov. Continuatio Reginonis, MGH 1890, s. 170.

31 U Détmara z Merseburku je titul marchio béZny, srov. THIETMARUS MERSIPOLI-
TANUS 1935, s. 609 a konkrétné s. 40: Geroni sit tradita marchioni; s. 54: Gero
Orientalium marchio.

32V némeckych piekladech Widukinda je Gero oznacovan bud jako Markgraf
(srov. BAUER — Rau 1971, s. 85), nebo zcela v souladu s latinskou predlohou jako
Graf (srov. BAUER — Rau 1971, s. 163).
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mes,> napt. et regali dono cesisset Geroni comiti (11,9/73,5), Gero comes
(I11,53/133,8), Gero igitur comes (I11,66/141,11), ptipadné praeses,>* napt.
ad manum Geronis presidis (11,30/91,20). I dalsi osoby, které jsou v jinych
stiedovékych pramenech oznacovdny jako marchiones,” nazyva Widukind
jinymi terminy, napf. praeses: varie pugnatum est a preside Thiadrico® ad-
versus barbaros (111,45/126,2), Heinricus preses (I111,51/131,4). Terminem
praeses je také v jednom piipadé€ oznacen vévoda Ota Lotrinsky: defuncto
autem Oddone Lothariorium preside (11,33/94,5). Dal$im titulem, ktery Wi-
dukind pouZzivd namisto titulu marchio je legatus, napt. additurque legato
(sc. Bernhardo) collega Thiatmarus® (1,36/52,4-5).%% Pro¢ se Widukind ter-
minu marchio vyhybd a misto né¢ho voli terminy comes, legatus a predev§im
praeses,” je samoziejmé otdzkou. Svou roli jisté sehrdly prameny, z nichz
Cerpal a k nimz mél pifstup,® vyloucdit nemiiZeme ani moZnou snahu o ndpo-
dobu klasickych vzori.

Hodno pozornosti je u Widukinda také uZiti terminu rex, ktery oznacuje
nejen, stejné jako u dalsich autord 10. stoleti zcela béZné napf. italského kra-
le Berengara, Jindficha 1. Pta¢nika, i kdyZ ten je titulovédn Castéji jako domi-
nus rerum,’" a v obdobi do roku 955 i Otu 1., ale taktéZ oproti napt. Détma-
rovi z Merseburku ¢i Adalbertovi z Magdeburku i kiestanské slovanské

3 Srov. OLD (I) 2012, s. 383-384. DuCanGe (II) 1954, s. 422—434. NIERMEYER
(1) 2002, s. 268-271. SSL (6) 1983, s. 765-766.

3 Srov. OLD (IT) 2012, s. 1585. NiermEYER (IT) 2002, s. 1094.

3 A pieklddany jako markrabata.

% Ziejmé zde md Widukind na mysli Dietricha z Haldensleben (§ 985), vyznam-
ného saského hrabéte a markrabéte Severni marky, jednoho z ndstupcid vyse zminé-
ného Gera. Srov. BacHracH 2014, s. 113, pozn. 73.

57 S nejvétsi pravdépodobnosti Détmar, hrabé z Nordthiiringgau (1 932).

8 Pouziti terminu legatus je zde zfejmé odkaz na karolinskou funkci legarus mis-
sus, stov. WaItz — Kenr — HirRscH — LoHMANN 1935, s. 52. Dals${ moZnosti je opét in-
spirace dilem Sallustiovym, srov. Sallustius, Bellum lugurthinum 52: ... legatus ad
flumen, quo praemissus erat, festinans pergit...

¥ Dile napt. I1,30.

% K této problematice srov. WAITZ — KEHR — HirscH — LoHMAaNN 1935, s. XIV-
XXI, a Woob 1949, s. 56-60. V této souvislosti neni bez zajimavosti, ze Widukind
ziejmée dilo Liutpranda z Cremony neznal.

1 Srov. ipse rerum dominus Heinricus (praef. 1/1,16-17), dominus rerum im-
peratorque ab exercitu appelatus (1,39/58,3), ipse rerum dominus et regum maximus
Europae (1,41/60,7), a domino rerum Heinrico (11,1/65,7-8). K uziti tohoto titulu
srov. DuCaNGE (IIT) 1954, s. 175.
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vlddce ovlddajici ur¢ity izemni celek. Rex je tak pro Widukinda® kniZe Bo-
leslav — Bolizlavum regem Boemiorum (111,8/108,16 nebo 111,69/144,2-3),
moravsky kniZze Svatopluk — eo quod iratus esset imperator Centupulcho
regi Marorum (1,19/29,19), a také polsky knize M&sek® — Miscam regem ...
duabus vicibus superavit (I11,56/141,15). Pro naznacen{ jisté hierarchie mezi
slovanskymi vlddci slouzi Widukindovi termin subregulus,®* v ¢eském pro-
pro Widukinda termin oznacujici slovanského vlddce, pficemz termin viddce
je zde minén v tom nejobecnéjSim smyslu, zfejmé mensiho vyznamu nez
zminéni reges. Nejzndmé&jsi uziti terminu subregulus 1ze nalézt ve vété per-
cussitque Bolizlav fratrem suum, verum Christianum et, ut ferunt, Dei cultu-
ra religiosissimum, timensque sibi vicinum subregulum, eo quod paruisset
imperiis Saxonum, indixi ei bellum (11,3/62,4).5 Dalsi vyskyty terminu sub-
regulus jsou u Widukinda zcela v intencich vySe uvedeného, tedy pergens-
que inde ad urbem subreguli primo eam inpetu cepit (69,25/11,3), sociaverunt
sibi duos subregulos barbarorum ... Naconem et fratrem eius (111,50/130,8),
postera luce caput subreguli in campo positum (111,55/135,7), erant duo sub-
reguli Herimanno duci (I11,57/142,4). Variantou zcela rovnocennou terminu
subregulus je pak u Widukinda regulus.®® Dile je tohoto lexému jednou uzi-
to ve véte satellitum alius vivus captus imperatorique cum capite et spoliis
reguli ab eodem milite presentatus est (111,54/135,2).

Zajimavym zptsobem se Widukind vyporddava také s titulaturou Oty I.
Predné se pro néj Ota® stdvd cisafem nikoli az v roce 962,% nybrz jiz po bi-

2 Naopak napf. Adalbert z Magdeburgu k roku 950: princeps Bolizlao regi rebel-
lat (Continuatio Reginonis, MGH 1890, s. 164).

9 Oproti tomu napt. Détmar z Merseburku: Miseco atque Bolizlavo duces (I1,31);
HoLtzmaNnN 1935, s. 76.

% DUCANGE (VII) 1954, s. 636. NIERMEYER (1) 2002, s. 1304.

% K problematice interpretace slovniho spojeni vicinus subregulus srov. napf.
TRESTIK 2008, s. 435-436.

% Jednou se tento termin objevuje v ndzvu kapitoly 58 tieti knihy de deobus re-
gulis et Wichmanno, ndzvy kapitol ov§em nejsou dilem Widukindovym, jak bylo
zminéno vySe.

7 Je také zajimavé, ze Widukind Otu jmenuje v celé kronice jménem piimo pou-
ze Ctytikrat: genuit quoque ... primogenitum mundi amorem nomine Oddonem (1,31/
43,15-17), rex dedit filio suo Oddoni coniugem filiam Ethmundi (1,37/54,15-16),
ddle vySe zminéné filium eius Oddonem elegit sibi in principem (11,1/63,10-11)
a naposledy pak v arcibiskupové proslovu pii korunovaci: adduco vobis a Deo
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tvé na Lechu v roce 955. Ota je v celé kronice titulovdn rtizné, napt. dvakrat
ho Widukind nazyva princeps, srov. filium eius Oddonem elegit sibi in prin-
cipem (11,1/63,10-11), a déle pak ipse princeps vallatus lectis ex omnibus
(T11,44/124,20-125,1), rex a po roce 955% pak imperator. Adalbert z Magde-
burku se drzi historickych redlii v tom smyslu, Ze do roku 962 tituluje Otu
jako rex,” poté imperator, oviem také s vyjimkami.”!

Zavér

Na zavér tedy nezbyva nez konstatovat, Ze Widukindova latina obsahuje
fadu jevl typickych pro stfedovéké obdobi vyvoje jazyka, napt. ablativ ge-
rundia ve funkci participia prézentu aktiva, vyskyt obsahovych vét uvoze-
nych spojkami quia a quod misto akuzativu s infinitivem, ojedinéle zde na-
jdeme i pfiklady rekompozice, neiplného ablativu absolutniho ¢i vazbu
slovesa esse s participiem prézentu aktiva pro zdiraznéni trvani déje. Co
vSak saského kronikdre do jisté miry odliSuje od jazyka jeho soucasnikd,
napt. Détmara z Merseburku, Adalberta z Magdeburku ¢i Liutpranda z Cre-
mony, je specifické uZzit{ vybranych termind pro titulaturu osob. Nejndpad-
gatus Ci comes, zcela vyjimecny je vyskyt termind episcopus oproti béZnému
pontifex a summus pontifex a pouzivani terminu rex pro kiestanské slovanské

v~ v

vlddce v jinych pramenech béZné titulované jako kniZata.

electum et a domino rerum Heinrico olim designatum, nunc vero a cunctis principi-
bus regem factum Oddonem (11,1/65,7-9).

6 Ostatn& Otovu korunovaci v Rimé& v roce 962 Widukind viibec nezminuje,
srov. II1,63. K tomuto problému viz BEUMANN 1950, s. 258-265.

% Triumpho celebri rex factus gloriosus ab exercitu pater patriae imperatorque
appellatus est (111,49/128,23-24).

0 Rex in Italiam ire disponens (Continuatio Reginonis, MGH 1890, s. 171).
K roku 962: imperator et augustus vocatur et ordinatur (Continuatio Reginonis,
MGH 1890, s. 171).

"I Napft. k roku 963: rex iterum Papie natale Domini et pascha celebravit (Conti-
nuatio Reginonis, MGH 1890, s. 172).
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